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VERORDNUNG (EG) Nr. 1041/2005 DER KOMMISSION
vom 29. Juni 2005

zur Anderung der Verordnung (EG) Nr. 2868/95 zur Durchfithrung der Verordnung (EG) Nr. 40/94
iiber die Gemeinschaftsmarke

(Text von Bedeutung fiir den EWR)

DIE KOMMISSION DER EUROPAISCHEN GEMEINSCHAFTEN —

gestiitzt auf den Vertrag zur Griindung der Europiischen
Gemeinschaft,

gestiitzt auf die Verordnung (EG) Nr. 40/94 des Rates vom 20.
Dezember 1993 iiber die Gemeinschaftsmarke (1), insbesondere
auf Artikel 157,

in Erwidgung nachstehender Griinde:

ey

©)

Gemif der Verordnung (EG) Nr. 40/94 sind Durchfiih-
rungsbestimmungen zu treffen in Bezug auf das Stan-
dardformular fiir Recherchenberichte, die Teilung der An-
meldung und der Eintragung, den Widerruf von Entschei-
dungen, Vollmachten und Entscheidungen durch ein ein-
zelnes Mitglied der Widerspruchsabteilung oder der Nich-
tigkeitsabteilung.

Ab 10. Midrz 2008 wird das Recherchensystem zwar
weiter fiir Gemeinschaftsmarken verbindlich sein; Recher-
chen in den Markenregistern derjenigen Mitgliedstaaten,
die mitgeteilt haben, dass sie selbst eine Recherche durch-
fuhren, sollten aber freiwilligen Charakter erhalten und
an die Zahlung einer Gebiithr gekniipft sein. Zwecks Ver-
besserung der Qualitit und zur Vereinheitlichung der
Recherchenberichte wird hier ein Standardformular mit
den wichtigsten Bestandteilen des Recherchenberichts
vorgelegt.

Die Teilungserklirung und die Eintragung missen den
Bestimmungen dieser Verordnung entsprechen. Der Wi-
derruf einer Entscheidung oder einer Registereintragung
von Amts wegen durch das Harmonisierungsamt fiir den
Binnenmarkt (Marken, Muster und Modelle) (,das Amt®)
erfolgt kiinftig nach dem in dieser Verordnung festgeleg-
ten Verfahren. In den aufgefithrten Ausnahmefillen ist
eine Vollmacht vorgeschrieben. Ferner ist ein Verzeichnis
einfach gelagerter Fille enthalten, in denen ein einzelnes
Mitglied der Widerspruchsabteilung oder der Nichtigkeits-
abteilung allein entscheidungsbefugt ist.

Dariiber hinaus sollten die derzeit geltenden Regeln
zwecks Verbesserung oder groferer Klarheit des Eintra-
gungsverfahrens gedndert werden. Zusitzlich sollten be-
stimmte Verfahrensaspekte anders geregelt werden, ohne
das System dadurch grundlegend zu dndern.

Um den Moglichkeiten und Besonderheiten der elektro-
nischen Anmeldung (E-Filing) Rechnung zu tragen, wer-

() ABL L 11 vom 14.1.1994, S. 1. Verordnung zuletzt gedndert durch

die Verordnung (EG) Nr. 422/2004 (ABL L 70 vom 9.3.2004, S. 1).

)

(10)

den die folgenden Bestimmungen gedndert: Regel 1 Ab-
satz 1 Buchstabe c, Regel 3 Absatz 2, Regel 61, Regel 72
Absatz 4, Regel 79, Regel 82, Regel 89 Absitze 1 und 2.

Die elektronische Anmeldung und die elektronische Ver-
offentlichung von Anmeldungen fur eine Gemeinschafts-
marke sollte das Anmelden von Marken allgemein er-
leichtern und insbesondere das Anmelden von Farb-
oder Hormarken mittels einer Wiedergabe, die klar, ein-
deutig, in sich abgeschlossen, leicht zugénglich, verstind-
lich, dauerhaft und objektiv ist, verbessern. Die techni-
schen Voraussetzungen, insbesondere das Datenformat
von Klangdateien, sollten vom Prisidenten des Amites
festgelegt werden. Der elektronischen Anmeldung von
Hormarken kann eine Klangdatei beigefiigt werden, und
diese kann in die elektronische Veréffentlichung der Ge-
meinschaftsmarkenanmeldung eingebunden werden, um
den offentlichen Zugang zur eigentlichen klanglichen
Wiedergabe zu erleichtern.

Das Widerspruchsverfahren sollte ganz neu geregelt wer-
den in Bezug auf die Zuldssigkeitsvoraussetzungen, die
eindeutige Festlegung der Rechtsfolgen bei Mingeln und
die Anpassung der Bestimmungen an den chronologi-
schen Ablauf des Verfahrens.

Aufgrund der neuen Zustindigkeit des Amtes fiir die
Priifung der Zuldssigkeit von Umwandlungen kann eine
Umwandlung insofern teilweise zuriickgewiesen werden,
als die Umwandlung fiir einige Mitgliedstaaten zuldssig,
fir andere aber unzuldssig sein kann. Dariiber hinaus
sollten bestimmte Kriterien fiir die Priffung auf absolute
Eintragungshindernisse in Bezug auf die Sprache eines
Mitgliedstaats hinzugefiigt werden.

Was die Kostentragung durch die unterlegene Partei in
Widerspruchs- und Nichtigkeitsverfahren betrifft, sollte
die Erstattungsfahigkeit der Vertretungskosten zwar be-
grenzt sein, die derzeit geltenden Hochstbetrige sollten
aber leicht angehoben werden, da seit Verabschiedung
der Durchfithrungsverordnung eine gewisse Zeit verstri-
chen ist. Fiir die Ladung von Zeugen und Sachverstindi-
gen sollten keine Hochstbetrdge festgesetzt werden; statt-
dessen sollten die tatsichlichen Kosten erstattet werden,
auf die die betreffenden Zeugen und Sachverstindigen
Anspruch haben.

Die Verordnung (EG) Nr. 2868/95 der Kommission (?)
sollte daher entsprechend geindert werden.

(® ABL L 303 vom 15.12.1995, S. 1. Verordnung geindert durch die

Verordnung (EG) Nr. 782/2004 (ABL. L 123 vom 27.4.2004, S. 88).
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(11)  Die in dieser Verordnung vorgeschenen Mafinahmen ste- blatt der Anmeldung, wiederzugeben. Das gesonderte

hen im Einklang mit der Stellungnahme des Ausschusses
fur Gebithren, Durchfihrungsbestimmungen und das
Verfahren der Beschwerdekammern des Harmonisie-
rungsamts fir den Binnenmarkt (Marken, Muster und
Modelle) —

HAT FOLGENDE VERORDNUNG ERLASSEN:

Artikel 1

Artikel 1 der Verordnung (EG) Nr. 2868/95 wird wie folgt
gedndert:

1.

Regel 1 Absatz 1 wird wie folgt geindert:
a) Buchstabe b erhilt folgende Fassung:

,b) den Namen, die Anschrift und die Staatsangehorig-
keit sowie den Staat des Wohnsitzes, des Sitzes oder
der Niederlassung des Anmelders. Bei natiirlichen
Personen sind Familienname und Vornamen anzu-
geben. Bei juristischen Personen sowie bei Gesell-
schaften und anderen in den Anwendungsbereich
des Artikels 3 der Verordnung fallenden juristischen
Einheiten sind die amtliche Bezeichnung und die
Rechtsform anzugeben, wobei deren gewohnliche
Abkiirzung ausreicht. Telefon- und Telefaxnum-
mern, E-Mail-Adressen sowie Einzelheiten zu sonsti-
gen Datenkommunikationsmitteln, tiber die der An-
melder Mitteilungen entgegennehmen mochte, kon-
nen angegeben werden. Fiir jeden Anmelder soll
grundsitzlich nur eine Anschrift angegeben werden.
Werden mehrere Anschriften angegeben, so wird
nur die zuerst genannte Anschrift beriicksichtigt,
es sei denn, der Anmelder benennt eine Anschrift
als Zustellanschrift;“

b) In Buchstabe ¢ wird Folgendes hinzugefiigt:

,oder ein Verweis auf das Verzeichnis der Waren und
Dienstleistungen einer fritheren Gemeinschaftsmarken-
anmeldung;“.

¢) Buchstabe k erhilt folgende Fassung:

,k) die Unterschrift des Anmelders oder Vertreters ge-
mifS Regel 79;“.

d) Buchstabe 1 wird hinzugefiigt:

,1) gegebenenfalls die Anforderung eines Recherchenbe-
richts nach Artikel 39 Absatz 2 der Verordnung.“

. Regel 3 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2) In allen anderen als den in Absatz 1 genannten
Fillen, aufler bei elektronischer Anmeldung, ist die
Marke auf einem gesonderten Blatt, getrennt vom Text-

Blatt darf nicht grofer als Format DIN A4 (29,7 cm
hoch, 21 cm breit) und die fur die Wiedergabe benutzte
Fliche (Satzspiegel) nicht grofer als 26,2 cm x 17 cm
sein. Vom linken Seitenrand ist ein Randabstand von
mindestens 2,5 cm einzuhalten. Die richtige Stellung
der Marke ist durch Hinzufiigen des Wortes ,oben‘ auf
jeder Wiedergabe anzugeben, soweit sich diese nicht von
selbst ergibt. Die Wiedergabe der Marke muss von einer
Qualitdt sein, die die Verkleinerung oder Vergroferung
auf das Format fir die Veréffentlichung im Blatt fir
Gemeinschaftsmarken von hochstens 8 cm in der Breite
und 16 cm in der Hohe zuldsst.”

b) Die Absitze 5 und 6 erhalten folgende Fassung:

,(5)  Wird die Eintragung in Farbe beantragt, so muss
die Wiedergabe der Marke gemifl Absatz 2 farbig sein.
Zusitzlich sind die Farben, aus denen sich die Marke
zusammensetzt, in Worten anzugeben, wobei die Be-
nennung der Farben anhand eines anerkannten Farbco-
des beigefiigt werden kann.

(6) Wenn eine Hormarke angemeldet wird, besteht
die Wiedergabe der Marke aus einer grafischen Wieder-
gabe der Klangfolge, vornehmlich in Form einer Noten-
schrift; bei elektronischer Anmeldung kann eine elekt-
ronische Datei beigefiigt werden, die die klangliche
Wiedergabe enthilt. Der Prisident des Amtes bestimmt
die zuldssigen Formate und die maximale Grofle der
elektronischen Datei.”

3. Regel 4 erhilt folgende Fassung:

,Regel 4
Anmeldegebiihren

Fiir die Anmeldung sind folgende Gebiihren zu entrichten:
a) eine Grundgebiihr;

b) eine Klassengebiihr ab der vierten Klasse fiir jede zusitz-
lich beanspruchte Waren- oder Dienstleistungsklasse
nach Regel 2;

) gegebenenfalls eine Recherchengebiihr.”

. Folgende Regel 5a wird eingefiigt:

Regel 5a
Recherchenbericht

Die Recherchenberichte sind anhand eines Standardformu-
lars zu verfassen, das mindestens folgende Informationen
enthilt:

a) die Bezeichnung der Zentralbehorde fir den gewerbli-
chen Rechtsschutz, die die Recherche durchgefiihrt hat;
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b) das Aktenzeichen der im Recherchenbericht aufgefiihr-
ten Markenanmeldungen oder die Nummer der Marken-
eintragungen, die Gegenstand des Recherchenberichts
sind;

¢) den Anmeldetag und gegebenenfalls Priorititstag der im
Recherchenbericht  aufgefihrten Markenanmeldungen
oder -eintragungen;

d) den Tag der Eintragung der im Recherchenbericht auf-
gefithrten Marken;

¢) den Namen und die Kontaktadresse des Inhabers der im
Recherchenbericht  aufgefithrten Markenanmeldungen
oder -eintragungen;

f) eine Wiedergabe der im Recherchenbericht aufgefiihrten
angemeldeten oder eingetragenen Marken;

g) die Angabe der Klassen gemdfl der Nizzaer Klassifika-
tion, fiir die die alteren nationalen Marken angemeldet
oder eingetragen wurden, oder der Waren und Dienst-
leistungen, fur die die Marken, die Gegenstand des Re-
cherchenberichts sind, angemeldet oder -eingetragen
wurden.”

. In Regel 6 Absatz 1 wird folgender Satz angefiigt:

JFalls es sich bei der dlteren Anmeldung um eine Gemein-
schaftsmarkenanmeldung handelt, fiigt das Amt von Amts
wegen eine Abschrift der alteren Gemeinschaftsmarkenan-
meldung bei.“

. Regel 8 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Will der Anmelder den Zeitrang einer oder mehrerer
eingetragener alterer Marken gemafl Artikel 34 der Verord-
nung nach Einreichung der Anmeldung in Anspruch neh-
men, so ist die Erklarung tiber den Zeitrang unter Angabe
des Mitgliedstaates oder der Mitgliedstaaten, in denen oder
fur die die Marke eingetragen ist, der Nummer und des
Anmeldetags der entsprechenden Eintragung sowie der Wa-
ren und Dienstleistungen, fiir die die Marke eingetragen ist,
innerhalb einer Frist von zwei Monaten nach dem Anmel-
detag vorzulegen. Der in Absatz 1 verlangte Nachweis ist
dem Amt innerhalb einer Frist von drei Monaten nach
Empfang der Erklirung tiber den Zeitrang vorzulegen.”

. Regel 10 erhilt folgende Fassung:

~Regel 10

Recherchen durch die Zentralbehorden der Mitglied-
staaten

(1)  Wird bei der Anmeldung einer Gemeinschaftsmarke
kein Recherchenbericht gemifS Artikel 39 Absatz 2 der
Verordnung angefordert oder wird die Recherchengebiihr
gemifll Regel 4 Buchstabe c nicht innerhalb der fiir die
Zahlung der Grundgebihr fur die Anmeldung vorgesehe-
nen Frist entrichtet, so erfolgt keine Recherche durch die

10.

Zentralbehorden fur den gewerblichen Rechtsschutz der
Mitgliedstaaten.

(2)  Im Fall einer internationalen Registrierung, in der die
Europdische Gemeinschaft benannt ist, erfolgt keine Recher-
che durch die Zentralbehorden fir den gewerblichen
Rechtsschutz der Mitgliedstaaten, wenn innerhalb eines Mo-
nats ab dem Tag, an dem das Internationale Biiro dem Amt
die internationale Registrierung mitteilt, kein Recherchenbe-
richt gemaf8 Artikel 39 Absatz 2 der Verordnung angefor-
dert wird oder die Recherchengebiihr nicht innerhalb dieses
Zeitraums entrichtet wurde.”

Regel 12 Buchstabe c erhilt folgenden Wortlaut:

,¢) die Wiedergabe der Marke mit Angaben und Beschrei-
bungen gemidfl Regel 3; ist die Wiedergabe der Marke
farbig oder enthilt sie Farben, erfolgt die Verdffentli-
chung farbig unter Angabe der Farbe(n), aus der (denen)
sich die Marke zusammensetzt, sowie gegebenenfalls
des angegebenen Farbcodes;"

. In Regel 13 werden Absatz 1 Buchstabe ¢ sowie Ab-

satz 2 gestrichen.
Folgende Regel 13a wird eingefiigt:

JRegel 13a
Teilung der Anmeldung

(1)  Eine Erklirung der Teilung der Anmeldung gemifl
Artikel 44a der Verordnung muss folgende Angaben ent-
halten:

a) das Aktenzeichen der Anmeldung;

b) den Namen und die Anschrift des Anmelders gemafs
Regel 1 Absatz 1 Buchstabe b;

¢) das Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen, die
Gegenstand der Teilanmeldung sind, oder, falls die Tei-
lung in mehr als eine Teilanmeldung angestrebt wird,
das Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen fiir
jede Teilanmeldung;

d) das Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen, die
Gegenstand der urspriinglichen Anmeldung bleiben.

(2)  Stellt das Amt fest, dass die Auflagen in Absatz 1
nicht erfillt sind oder dass das Verzeichnis der Waren und
Dienstleistungen, die Gegenstand der Teilanmeldung sind,
sich mit dem Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen
tiberschneidet, die Gegenstand der urspriinglichen Anmel-
dung bleiben, fordert das Amt den Anmelder auf, die fest-
gestellten Mingel innerhalb einer vom Amt festgelegten
Frist zu beseitigen.

Werden die Méngel nicht fristgerecht beseitigt, so weist das
Amt die Teilungserklarung als unzuldssig zuriick.
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(3) Die Zeitraume, wihrend deren die Teilungserklarung
nach Artikel 44a Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung
nicht zuldssig ist, sind:

a) die Zeit bis zur Zuerkennung eines Anmeldetages;

b) die Frist von drei Monaten nach Veroffentlichung der
Anmeldung gemidfl Artikel 42 Absatz 1 der Verord-
nung;

¢) die Frist, die mit dem Folgetag der Ausstellung des Auf-
forderungsschreibens zur Zahlung der Eintragungsge-
bithr gemifl Regel 23 Absatz 1 beginnt.

(4)  Stellt das Amt fest, dass die Teilungserklirung gemaf3
Artikel 44a der Verordnung oder gemiff Absatz 3 Buch-
staben a und b nicht zuldssig ist, so weist es die Teilungs-
erklarung als unzuldssig zuriick.

(5) Das Amt legt fur die Teilanmeldung eine getrennte
Akte an, die eine vollstindige Abschrift der Akte der ur-
spriinglichen Anmeldung sowie die Teilungserklarung und
den diesbeziiglichen Schriftwechsel beinhaltet. Das Amt er-
teilt auflerdem ein neues Aktenzeichen fiir die Teilanmel-
dung.

(6)  Betrifft die Teilungserklirung eine Anmeldung, die
bereits gemdfl Artikel 40 der Verordnung verdffentlicht
wurde, so wird die Teilung im Blatt fiir Gemeinschaftsmar-
ken veroffentlicht. Die Teilanmeldung wird verdffentlicht;
die Veroftentlichung beinhaltet die in Regel 12 aufgefiihrten
Angaben. Die Veroffentlichung setzt keine neue Wider-
spruchsfrist in Gang.“

Die Regeln 15 bis 20 erhalten folgende Fassung:

JRegel 15
Widerspruchsschrift

(1)~ Widerspruch kann aufgrund einer oder mehrerer il-
terer Marken im Sinne des Artikels 8 Absatz 2 der Ver-
ordnung (,ltere Marken“) undfoder eines oder mehrerer
sonstiger alterer Rechte im Sinne des Artikels 8 Ab-
satz 4 der Verordnung (,dltere Rechte®) erhoben werden,
sofern alle alteren Marken oder Rechte demselben Inhaber
bzw. denselben Inhabern gehéren. Gehort eine altere Marke
und/oder ein ilteres Recht mehr als einem Eigentiimer (Mit-
eigentum), so kann der Widerspruch von einem, mehreren
oder allen Eigentiimern eingelegt werden.

(2)  Die Widerspruchsschrift muss enthalten:

a)

das Aktenzeichen der Anmeldung, gegen die Wider-
spruch eingelegt wird, ferner den Namen des Anmelders
der Gemeinschaftsmarke;

eine eindeutige Angabe der ilteren Marke oder des lte-
ren Rechts wie folgt:

i) Wird der Widerspruch auf eine iltere Marke im
Sinne von Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe a oder b
oder auf Artikel 8 Absatz 3 der Verordnung ge-
stiitzt, so ist das Aktenzeichen der Anmeldung
oder die Eintragungsnummer der dlteren Marke an-
zugeben, oder ob diese iltere Marke eingetragen
oder angemeldet ist, aulerdem sind die Mitgliedstaa-
ten einschlieflich der Benelux-Staaten zu nennen, in
denen oder fiir die die dltere Marke geschiitzt ist,
oder es ist gegebenenfalls anzugeben, dass es sich
um eine Gemeinschaftsmarke handelt;

ii) wird der Widerspruch auf eine altere Marke gestiitzt,
die im Sinne des Artikels 8 Absatz 2 Buchstabe c
der Verordnung notorisch bekannt ist, so ist anzu-
geben, in welchem Mitgliedstaat die altere Marke
notorisch bekannt ist; zusitzlich sind entweder die
Angaben nach Ziffer i oder eine Wiedergabe der
Marke erforderlich;

iif) wird der Widerspruch auf ein &lteres Recht im Sinne
von Artikel 8 Absatz 4 gestiitzt, so ist anzugeben,
um was fiir ein Recht es sich handelt; ferner ist eine
Wiedergabe des alteren Rechts erforderlich sowie die
Angabe, ob dieses dltere Recht in der gesamten
Gemeinschaft oder in einem oder mehreren Mit-
gliedstaaten besteht, und wenn Letzteres der Fall
ist, in welchen Mitgliedstaaten;

die Griinde, auf die sich der Widerspruch stiitzt, also
eine Erklarung, dass die jeweiligen Erfordernisse nach
Artikel 8 Absdtze 1, 3, 4 und 5 der Verordnung erfiillt
sind;

den Anmeldetag und, soweit bekannt, den Eintragungs-
tag sowie den Priorititstag der &lteren Marke, sofern es
sich nicht um eine nicht eingetragene, notorisch be-
kannte Marke handelt;

eine Wiedergabe der ilteren Marke, so wie sie einge-
tragen oder angemeldet wurde; ist die dltere Marke far-
big, muss die Wiedergabe farbig sein;

die Waren und Dienstleistungen, auf die sich der Wider-
spruch stiitzt,
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g) wird der Widerspruch auf eine altere Marke gestiitzt, die
im Sinne des Artikels 8 Absatz 5 der Verordnung Wert-
schitzung geniefft bzw. Bekanntheit besitzt, die Angabe,
in welchem Mitgliedstaat und fir welche Waren und
Dienstleistungen die Marke Wertschitzung genieft
bzw. bekannt ist;

h) in Bezug auf den Widersprechenden:

i) den Namen und die Anschrift des Widersprechen-
den gemifl Regel 1 Absatz 1 Buchstabe b;

ii) hat der Widersprechende einen Vertreter bestellt,
den Namen und die Geschiftsanschrift des Vertre-
ters gemaf Regel 1 Absatz 1 Buchstabe ¢;

i) wird der Widerspruch von einem Lizenznehmer ein-
gelegt oder von einer Person, die nach den einschla-
gigen nationalen Bestimmungen zur Ausiibung ei-
nes dlteren Rechts befugt ist, eine diesbeziigliche
Erklarung mit Angaben zur Bevollmichtigung oder
Befugnis zur Einlegung des Widerspruchs.

(3)  Die Widerspruchsschrift soll enthalten:

a) die Angabe der Waren und Dienstleistungen, gegen die
sich der Widerspruch richtet; in Ermangelung dieser
Angabe wird davon ausgegangen, dass sich der Wider-
spruch auf alle Waren und Dienstleistungen bezieht, die
Gegenstand der beanstandeten Gemeinschaftsmarkenan-
meldung sind;

b) eine Begriindung mit den wesentlichen Fakten und Ar-
gumenten, auf die sich der Widerspruch stiitzt, sowie
die entsprechenden Beweismittel.

(4)  Beruht der Widerspruch auf mehr als einer ilteren
Marke oder mehr als einem alteren Recht, gelten die Ab-
sitze 2 und 3 fur jedes dieser Rechte.

Regel 16
Sprachen der Widerspruchsschrift

(1)  Die Frist nach Artikel 115 Absatz 6 der Verordnung,
innerhalb der der Widersprechende eine Ubersetzung seines
Widerspruchs einzureichen hat, betrdgt einen Monat nach
Ablauf der Widerspruchsfrist.

(2)  Unterrichtet der Widersprechende oder der Anmelder
das Amt vor dem Tag, an dem das Widerspruchsverfahren
nach Regel 18 Absatz 1 beginnt, davon, dass sich beide
Parteien nach Artikel 115 Absatz 7 der Verordnung auf
eine andere Verfahrenssprache geeinigt haben, so muss
der Widersprechende, wenn die Widerspruchsschrift nicht

in dieser Sprache vorgelegt worden war, innerhalb eines
Monats nach dem besagten Tag eine Ubersetzung der Wi-
derspruchsschrift in dieser Sprache einreichen. Wird die
Ubersetzung nicht oder nicht rechtzeitig vorgelegt, bleibt
es bei der urspriinglichen Verfahrenssprache.

Regel 16a
Benachrichtigung des Anmelders

Die Widerspruchsschriften und die vom Widersprechenden
vorgelegten Unterlagen sowie die Mitteilungen des Amts an
eine der Parteien vor Ablauf der in Regel 18 aufgefithrten
Frist werden der Gegenpartei vom Amt iibermittelt.

Regel 17
Zulissigkeitspriifung

(1)  Wird die Widerspruchsgebiihr nicht innerhalb der
Widerspruchsfrist entrichtet, so gilt der Widerspruch als
nicht erhoben. Wird die Widerspruchsgebiihr nach Ablauf
der Widerspruchsfrist entrichtet, wird sie dem Widersprech-
enden erstattet.

(2) Wird die Widerspruchsschrift nicht innerhalb der
Widerspruchsfrist ~vorgelegt oder ldsst die Wider-
spruchsschrift nicht eindeutig nach Regel 15 Absatz 2
Buchstaben a und b erkennen, gegen welche Anmeldung
Widerspruch erhoben wird oder auf welche iltere Marke
oder welches dltere Recht sich der Widerspruch griindet,
oder enthilt die Widerspruchsschrift keine Widerspruchsbe-
grindung gemif$ Regel 15 Absatz 2 Buchstabe ¢ und wer-
den diese Mingel nicht vor Ablauf der Widerspruchsfrist
beseitigt, so weist das Amt den Widerspruch als unzulissig
zuriick.

(3)  Reicht der Widersprechende die nach Regel 16 Ab-
satz 1 erforderliche Ubersetzung nicht ein, wird der Wider-
spruch als unzuldssig zuriickgewiesen. Reicht der Wider-
sprechende eine unvollstindige Ubersetzung ein, bleibt
der nicht dibersetzte Teil der Widerspruchsschrift bei der
Zulassigkeitspriifung unberiicksichtigt.

(4)  Wird die Widerspruchsschrift den sonstigen Bestim-
mungen von Regel 15 nicht gerecht, so benachrichtigt das
Amt den Widersprechenden und fordert ihn auf, die fest-
gestellten Mdngel binnen zwei Monaten zu beseitigen. Wer-
den die Mingel nicht fristgerecht beseitigt, so weist das
Amt den Widerspruch als unzuldssig zuriick.

(5) Die Feststellung gemdfl Absatz 1, dass die Wider-
spruchsschrift als nicht eingereicht gilt, und die Entschei-
dung gemif$ den Absitzen 2, 3 oder 4, einen Widerspruch
als unzulidssig zuriickzuweisen, wird dem Anmelder mitge-
teilt.
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Regel 18
Beginn des Widerspruchsverfahrens

(1)  Gilt der Widerspruch gemif Regel 17 als zulissig, so
teilt das Amt den Parteien mit, dass das Widerspruchsver-
fahren zwei Monate nach Empfang dieser Mitteilung be-
ginnt. Diese Frist kann um hochstens 24 Monate verlingert
werden, wenn beide Parteien vor Ablauf der Frist eine der-
artige Verlingerung beantragen.

(2)  Wird die Anmeldung innerhalb der in Absatz 1 ge-
nannten Frist zuriickgenommen oder auf Waren und
Dienstleistungen eingeschrankt, die nicht Gegenstand des
Widerspruchs sind, oder wird dem Amt mitgeteilt, dass
sich die Parteien giitlich geeinigt haben, oder wird die An-
meldung in einem Parallelverfahren zuriickgewiesen, dann
wird das Widerspruchsverfahren eingestellt.

(3)  Wenn der Anmelder die Anmeldung innerhalb der in
Absatz 1 genannten Frist einschrankt, indem er auf die
Beanspruchung bestimmter Waren und Dienstleistungen
verzichtet, die Gegenstand des Widerspruchs sind, so for-
dert das Amt den Widersprechenden auf, innerhalb einer
vom Amt festgelegten Frist zu erkldren, ob er den Wider-
spruch aufrechterhdlt und bejahendenfalls auf welche der
verbleibenden Waren und Dienstleistungen er sich bezieht.
Nimmt der Widersprechende den Widerspruch aufgrund
der Einschrinkung zuriick, wird das Widerspruchsverfahren
eingestellt.

(4) Wird das Widerspruchsverfahren gemiff Absatz 2
oder 3 vor Ablauf der in Absatz 1 genannten Frist einge-
stellt, wird keine Kostenentscheidung getroffen.

(5)  Wird das Widerspruchsverfahren vor Ablauf der in
Absatz 1 genannten Frist wegen der Zuriicknahme oder
Einschrinkung der Anmeldung oder gemifs Absatz 3 ein-
gestellt, wird die Widerspruchsgebiihr erstattet.

Regel 19
Substanziierung des Widerspruchs

(1) Das Amt gibt dem Widersprechenden Gelegenheit,
die Tatsachen, Beweismittel und Bemerkungen zur Stiitzung
seines Widerspruchs vorzubringen oder Tatsachen, Beweis-
mittel und Bemerkungen zu erginzen, die bereits nach Re-
gel 15 Absatz 3 vorgelegt wurden; dazu setzt das Amt eine
Frist von mindestens zwei Monaten ab dem Tag der
Eroffnung des Widerspruchsverfahrens nach Regel 18 Ab-
satz 1.

(2)  Innerhalb der in Absatz 1 genannten Frist muss der
Widersprechende auferdem einen Nachweis tiber die Exis-
tenz, die Giiltigkeit und den Schutzumfang seiner alteren
Marke oder seines alteren Rechts einreichen und den Nach-
weis erbringen, dass er zur Einlegung des Widerspruchs
befugt ist. Im Besonderen muss der Widersprechende fol-
gende Beweismittel vorlegen:

a) Wird der Widerspruch auf eine Marke gestiitzt, die
keine Gemeinschaftsmarke ist, so ist ihre Anmeldung
oder Eintragung wie folgt zu belegen:

i) wenn die Marke noch nicht eingetragen ist, durch
eine Abschrift der Anmeldebescheinigung oder eines
gleichwertigen Schriftstiicks der Stelle, bei der die
Anmeldung eingereicht wurde, oder

ii) wenn die Marke eingetragen ist, durch eine Abschrift
der Eintragungsurkunde oder der jiingsten Verldnge-
rungsurkunde, aus der hervorgeht, dass die Schutz-
dauer der Marke tiber die in Absatz 1 genannte Frist
und ihre etwaige Verlingerung hinausgeht, oder
durch gleichwertige Schriftstiicke der Stelle, die die
Markeneintragung vorgenommen hat;

b) beruht der Widerspruch auf einer Marke, die im Sinne
des Artikels 8 Absatz 2 Buchstabe ¢ der Verordnung
notorisch bekannt ist, so ist der Nachweis zu erbringen,
dass diese Marke in dem betreffenden Gebiet notorisch
bekannt ist;

¢) wird der Widerspruch auf eine iltere Marke gestiitzt, die
im Sinne des Artikels 8 Absatz 5 der Verordnung Wert-
schitzung genieflt bzw. bekannt ist, ist dies zusitzlich
zu dem in Buchstabe a aufgefithrten Nachweis zu be-
legen; ferner sind Beweismittel und Bemerkungen vor-
zubringen, dass die Benutzung der angemeldeten Marke
die Unterscheidungskraft oder die Wertschitzung der
dlteren Marke ohne rechtfertigenden Grund in unlaute-
rer Weise ausnutzen oder beeintrachtigen wiirde;

d) wird der Widerspruch auf ein alteres Recht im Sinne
des Artikels 8 Absatz 4 der Verordnung gestiitzt, ist der
Erwerb, der Fortbestand und der Schutzumfang dieses
Rechts nachzuweisen;

e) wird der Widerspruch auf Artikel 8 Absatz 3 der Ver-
ordnung gestiitzt, so ist das Eigentum des Widersprech-
enden sowie die Art seines Rechtsverhiltnisses zum
Agenten oder Vertreter zu belegen.
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(3)  Die Auskiinfte und Nachweise nach Absatz 1 und 2
miissen in der Verfahrenssprache verfasst sein, andernfalls
muss ihnen eine Ubersetzung beiliegen. Die Ubersetzung ist
innerhalb der Frist fur die Einreichung der Originalunter-
lagen vorzulegen.

(4) Das Amt lasst schriftliche Vorlagen oder Unterlagen
oder Teile davon unberiicksichtigt, die nicht innerhalb der
vom Amt gesetzten Frist vorgelegt oder in die Verfahrens-
sprache ibersetzt wurden.

Regel 20
Priifung des Widerspruchs

(1)  Belegt der Widersprechende nicht innerhalb der in
Regel 19 Absatz 1 genannten Frist die Existenz, die Giil-
tigkeit und den Schutzumfang seiner alteren Marke oder
seines dlteren Rechts sowie seine Befugnis zur Einlegung
des Widerspruchs, wird der Widerspruch als unbegriindet
abgewiesen.

(2)  Wird der Widerspruch nicht gemdfl Absatz 1 abge-
wiesen, so iibermittelt das Amt die Vorlagen des Wider-
sprechenden an den Anmelder und fordert ihn auf, inner-
halb einer vom Amt gesetzten Frist dazu Stellung zu neh-
men.

(3)  Gibt der Anmelder keine Stellungnahme ab, so ent-
scheidet das Amt anhand der vorliegenden Beweismittel
tiber den Widerspruch.

(4)  Die Stellungnahme des Anmelders wird dem Wider-
sprechenden mitgeteilt, der notigenfalls vom Amt aufgefor-
dert wird, sich innerhalb einer vom Amt gesetzten Frist
dazu zu dufern.

(5)  Regel 18 Absitze 2 und 3 gelten entsprechend ab
Eroffnung des Widerspruchsverfahrens.

(6)  Je nach Sachlage kann das Amt die Parteien auffor-
dern, ihre Stellungnahmen auf bestimmte Fragen zu be-
schranken; in diesem Fall erhalten die Parteien Gelegenheit,
die sonstigen Fragen zu einem spiteren Verfahrenszeitpunkt
zu erortern. Das Amt ist nicht verpflichtet, die Parteien
darauf hinzuweisen, welche Tatsachen oder Beweismittel
vorgebracht werden sollten oder nicht vorgebracht wurden.

(7) Das Amt kann ein Widerspruchsverfahren wie folgt
aussetzen:

a) wenn der Widerspruch auf einer Anmeldung gemafd
Artikel 8 Absatz 2 Buchstabe b der Verordnung gestiitzt
wird, bis zu einer abschliefenden Entscheidung in dem
betreffenden Verfahren;

12.

b) wenn der Widerspruch auf einer Anmeldung einer geo-
grafischen Angabe oder Ursprungsbezeichnung gemaf
der Verordnung (EWG) Nr. 2081/92 des Rates (*) be-
ruht, bis zu einer abschliefenden Entscheidung in dem
betreffenden Verfahren, oder

c) wenn die Aussetzung den Umstdnden entsprechend
zweckmifig ist.

() ABL L 208 vom 24.7.1992, S. 1.*

Regel 22 erhilt folgende Fassung:

Regel 22
Benutzungsnachweis

(1)  Die Benutzung gemifl Artikel 43 Absitze 2 oder 3
der Verordnung ist nur dann nachzuweisen, wenn der An-
melder diesen Nachweis innerhalb der vom Amt nach Regel
20 Absatz 2 gesetzten Frist verlangt.

(2)  Hat der Widersprechende den Nachweis der Benut-
zung zu erbringen oder den Nachweis, dass berechtigte
Griinde fiir die Nichtbenutzung vorliegen, so fordert das
Amt ihn auf, die erforderlichen Beweismittel innerhalb einer
vom Amt gesetzten Frist vorzulegen. Legt der Widerspre-
chende diese Beweismittel nicht fristgemdfl vor, so weist
das Amt den Widerspruch zuriick.

(3)  Zum Nachweis der Benutzung dienen Angaben iiber
Ort, Zeit, Umfang und Art der Benutzung der Wider-
spruchsmarke fur die Waren und Dienstleistungen, fiir die
sie eingetragen wurde und auf die der Widerspruch gestiitzt
wird, sowie diesbeziigliche Beweismittel gemifd Absatz 4.

(4)  Die Beweismittel sind gemaf§ den Regeln 79 und 79a
einzureichen und beschrinken sich grundsitzlich auf die
Vorlage von Urkunden und Beweisstiicken, wie Verpackun-
gen, Etiketten, Preislisten, Katalogen, Rechnungen, Fotogra-
fien, Zeitungsanzeigen und auf die in Artikel 76 Absatz 1
Buchstabe f der Verordnung genannten schriftlichen Erkla-
rungen.

(5)  Die Auforderung zum Nachweis der Benutzung setzt
nicht voraus, dass gleichzeitig der Widerspruch begriindet
wird. Derartige Begriindungen koénnen zusammen mit den
Erwiderungen auf den Benutzungsnachweis vorgelegt wer-
den.

(6) Werden die Beweismittel nicht in der Sprache des
Widerspruchsverfahrens vorgelegt, so kann das Amt den
Widersprechenden auffordern, eine Ubersetzung der Be-
weismittel in diese Sprache innerhalb einer vom Amt ge-
setzten Frist vorzulegen.”
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13. Regel 24 Absatz 2 erhilt folgende Fassung: 17. Regel 28 Absatz 1 wird wie folgt geindert:

14.

15.

16.

,(2)  Das Amt liefert gegen Entrichtung einer Gebiihr be-
glaubigte oder unbeglaubigte Abschriften der Eintragungs-
urkunde.

In Regel 25 Absatz 1 wird Buchstabe ¢ gestrichen.

Folgende Regel 25a wird eingefiigt:

JRegel 25a
Teilung der Eintragung

(1)  Eine Erkldrung der Teilung einer Eintragung gemifS
Artikel 48a der Verordnung muss folgende Angaben ent-
halten:

a) die Nummer der Eintragung;

b) den Namen und die Anschrift des Markeninhabers ge-
méfl Regel 1 Absatz 1 Buchstabe b;

¢) das Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen, die
Gegenstand der Teileintragung sind, oder, falls die Tei-
lung in mehr als eine Teileintragung angestrebt wird,
das Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen fur
jede Teileintragung;

d) das Verzeichnis der Waren und Dienstleistungen, die
Gegenstand der urspriinglichen Eintragung bleiben.

(2)  Stellt das Amt fest, dass die Bedingungen in Ab-
satz 1 nicht erfilllt sind oder das Verzeichnis der Waren
und Dienstleistungen, die Gegenstand der Teileintragung
sind, sich mit dem Verzeichnis der Waren und Dienstleis-
tungen tberschneidet, die Gegenstand der urspriinglichen
Eintragung bleiben, fordert das Amt den Anmelder auf,
die festgestellten Mingel innerhalb einer vom Amt festge-
legten Frist zu beseitigen.

Werden die Mingel nicht fristgerecht beseitigt, so weist das
Amt die Teilungserklarung als unzuldssig zuriick.

(3)  Stellt das Amt fest, dass die Teilungserklirung gemaf
Artikel 48a der Verordnung unzuldssig ist, so weist das
Amt die Teilungserklarung zuriick.

(4) Das Amt legt fiir die Teileintragung eine getrennte
Akte an, die eine vollstindige Abschrift der Akte der ur-
spriinglichen Eintragung sowie die Teilungserklirung und
den diesbeziiglichen Schriftwechsel beinhaltet. Das Amt er-
teilt aulerdem eine neue Eintragungsnummer fiir die Teil-
anmeldung.

In Regel 26 Absatz 2 wird Buchstabe d gestrichen.

a) Buchstabe ¢ wird gestrichen;

b) Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) die Angabe des Mitgliedstaats oder der Mitgliedstaa-
ten, in denen oder fiir die die altere Marke einge-
tragen ist, der Nummer und des Anmeldetags der
entsprechenden Eintragung sowie der Waren und
Dienstleistungen, fur die die dltere Marke eingetra-
gen ist;".

18. Regel 30 erhilt folgende Fassung:

,Regel 30
Verlingerung der Eintragung

(I)  Der Antrag auf Verlingerung muss folgende Anga-
ben enthalten:

a) den Namen der Person, die die Verlingerung beantragt;

b) die Eintragungsnummer der zu verlingernden Gemein-
schaftsmarke;

¢) wird die Verlingerung nur fur einen Teil der Waren und
Dienstleistungen beantragt, fur die die Marke eingetra-
gen ist, die Angabe der Klassen oder der Waren und
Dienstleistungen, fiur die die Verlingerung beantragt
wird, oder der Klassen oder der Waren und Dienstleis-
tungen, fiir die die Verldngerung nicht beantragt wird;
zu diesem Zweck sind die Waren und Dienstleistungen
gemifS den Klassen der Nizzaer Klassifikation in Grup-
pen zusammenzufassen, ferner ist jeder Gruppe die
Nummer der einschldgigen Klasse in der Reihenfolge
dieser Klassifikation voranzustellen.

(2)  Die gemidfl Artikel 47 der Verordnung fur die Ver-
lingerung einer Gemeinschaftsmarke zu entrichtenden Ge-
bithren sind:

a) eine Grundgebiihr;

b) eine Klassengebithr ab der vierten Klasse fiir jede Klasse,
fur die eine Verlingerung beantragt wird; ferner

¢) gegebenenfalls eine Zuschlagsgebiihr laut Gebiihrenord-
nung fir die verspitete Zahlung der Verlingerungsge-
bithr oder die verspitete Einreichung des Verlingerungs-
antrags gemdfd Artikel 47 Absatz 3 der Verordnung.
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19.

20.

(3)  Werden die in Absatz 2 genannten Gebithren mittels
einer in Artikel 5 Absatz 1 der Gebiihrenordnung genann-
ten Zahlungsart entrichtet, so gilt dies als Verldngerungsan-
trag, sofern die Angaben nach Absatz 1 Buchstaben a und
b dieser Regel und nach Artikel 7 Absatz 1 der Gebiihren-
ordnung gemacht werden.

(4)  Wird der Verlingerungsantrag zwar innerhalb der in
Artikel 47 Absatz 3 der Verordnung vorgesehenen Fristen
gestellt, sind aber die sonstigen in Artikel 47 der Verord-
nung und in diesen Regeln genannten Voraussetzungen fiir
den Verldngerungsantrag nicht erfullt, so teilt das Amt dem
Antragsteller die festgestellten Mingel mit.

(5) Wird ein Verlingerungsantrag nicht oder erst nach
Ablauf der Frist gemafl Artikel 47 Absatz 3 Satz 3 der
Verordnung gestellt oder werden die Gebithren nicht oder
erst nach Ablauf dieser Frist entrichtet oder werden die
festgestellten Mingel nicht fristgemafs beseitig, so stellt
das Amt fest, dass die Eintragung abgelaufen ist, und teilt
dies dem Inhaber der Gemeinschaftsmarke mit.

Reichen die entrichteten Gebithren nicht fiir alle Klassen
von Waren und Dienstleistungen aus, fiir die die Verlange-
rung beantragt wird, so erfolgt keine derartige Feststellung,
wenn eindeutig ist, auf welche Klassen sich die Gebiihren
beziehen. Liegen keine anderen Kriterien vor, so tragt das
Amt den Klassen in der Reihenfolge der Klassifikation
Rechnung.

(6) Ist die Feststellung des Amtes gemdfl Absatz 5
rechtskriftig, so 16scht das Amt die Marke im Register.
Die Loschung wird am Tag nach Ablauf der Eintragung
wirksam.

(7)  Wenn die Verlingerungsgebiihren gemifl Absatz 2
zwar entrichtet wurden, die Eintragung aber nicht verlin-
gert wird, so werden diese Gebiihren erstattet.

(8)  Fiir zwei und mehr Marken kann ein einziger Ver-
lingerungsantrag gestellt werden, sofern fiir jede Marke die
erforderlichen Gebiihren entrichtet werden und es sich bei

dem Markeninhaber bzw. dem Vertreter um dieselbe Person
handelt.*

Regel 31 Absitze 3 und 4 werden gestrichen.

Regel 32 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4)  Das Amt legt fiir die neue Eintragung eine getrennte
Akte an, die eine vollstindige Abschrift der Akte der ur-
spriinglichen Eintragung sowie den Antrag auf Eintragung
des teilweisen Rechtsiibergangs und den diesbeziiglichen
Schriftwechsel beinhaltet. Das Amt erteilt auflerdem eine
neue Eintragungsnummer fiir die neue Eintragung.”

21. Regel 33 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1)  Regel 31 Absitze 1, 2, 5 und 7 gelten mit fol-
genden Einschrinkungen entsprechend fiir die Eintra-
gung einer Lizenz, fir die Ubertragung einer Lizenz,
fiir ein dingliches Recht, fiir die Ubertragung eines ding-
lichen Rechts, fir eine Zwangsvollstreckungsmaffnahme
oder ein Insolvenzverfahren:

a) Regel 31 Absatz 1 Buchstabe c gilt nicht fiir einen
Antrag auf Eintragung eines dinglichen Rechts, einer
Zwangsvollstreckungsmafinahme oder eines Insol-
venzverfahrens;

b) Regel 31 Absatz 1 Buchstabe d und Absatz 5 gilt
nicht, wenn der Antrag vom Inhaber der Gemein-
schaftsmarke gestellt wurde.”

b) Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2) Der Antrag auf Eintragung einer Lizenz, der
Ubertragung einer Lizenz, eines dinglichen Rechts, der
Ubertragung eines dinglichen Rechts oder einer Zwangs-
vollstreckungsmafinahme gilt erst als gestellt, wenn die
diesbeziigliche Gebiihr entrichtet worden ist.

¢) In Absatz 3 werden die Worte ,Artikel 19, 22 oder 22¢
durch die Worte ,Artikeln 19 bis 22“ ersetzt, ferner die
Worte ,der obigen Absitze 1 und 2“ durch die Worte
,gemdfl obigem Absatz 1 sowie Regel 34 Absatz 2

d) Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  Die Absitze 1 und 3 gelten entsprechend fiir
Anmeldungen von Gemeinschaftsmarken. Lizenzen,
dingliche Rechte, Insolvenzverfahren und Zwangsvoll-
streckungsmaflnahmen werden in der beim Amt gefiihr-
ten Anmeldungsakte vermerkt.

22. Regel 34 erhilt folgende Fassung:

JRegel 34

Besondere Bestimmungen fiir die Eintragung von
Lizenzen

(1)  Mit dem Antrag auf Eintragung einer Lizenz kann
beantragt werden, dass die Lizenz wie folgt im Register
eingetragen wird:

a) als ausschliefliche Lizenz;
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23.

24,

25.

26.

b) als Unterlizenz, wenn sie von einem Lizenznehmer er-
teilt wird, dessen Lizenz im Register eingetragen ist;

¢) als Teillizenz, die sich auf einen Teil der Waren und
Dienstleistungen beschrinkt, fir die die Marke eingetra-
gen ist;

d) als Teillizenz, die sich auf einen Teil der Gemeinschaft
beschrankt;

e) als zeitlich begrenzte Lizenz.

(2)  Wird der Antrag gestellt, die Lizenz nach Absatz 1
Buchstabe ¢, d oder e zu fithren, so ist im Antrag auf
Lizenzeintragung anzugeben, fiir welche Waren und Dienst-
leistungen, fiir welchen Teil der Gemeinschaft und fir wel-
chen Zeitraum die Lizenz gewiahrt wird.”

Regel 35 Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Der Antrag auf Loschung einer Lizenz, eines ding-
lichen Rechts oder einer Zwangsvollstreckungsmafinahme
gilt erst als gestellt, wenn die diesbeziigliche Gebiihr ent-
richtet worden ist.

In Regel 36 Absatz 1 wird Buchstabe c gestrichen.
Regel 38 wird wie folgt geindert:
a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1)  Die Frist nach Artikel 115 Absatz 6 der Verord-
nung, innerhalb der eine Ubersetzung des Antrags auf
Feststellung des Verfalls oder der Nichtigkeit einzurei-
chen ist, betrdgt einen Monat ab Einreichung des An-
trags; wird die Ubersetzung nicht innerhalb dieser Frist
eingereicht, wird der Antrag als unzuldssig zuriickgewie-

“«

sen.
b) In Absatz 3 wird folgender Satz angefiigt:

,Wird die Ubersetzung nicht oder nicht rechtzeitig vor-
gelegt, bleibt es bei der urspriinglichen Verfahrensspra-
che.”

Regel 39 erhilt folgende Fassung:

,Regel 39

Zuriickweisung des Antrags auf Feststellung des Ver-
falls oder der Nichtigkeit als unzulissig

(1)  Stellt das Amt fest, dass die Gebiihr nicht entrichtet
wurde, so fordert es den Antragsteller auf, die Gebiihr in-

27.

nerhalb der vom Amt gesetzten Frist zu entrichten. Wird
die Gebiihr nicht innerhalb der vom Amt gesetzten Frist
entrichtet, so teilt das Amt dem Antragsteller mit, dass der
Antrag auf Verfalls- oder Nichtigkeitserklirung als nicht
gestellt gilt. Wird die Gebithr nach Ablauf der gesetzten
Frist entrichtet, wird sie dem Antragsteller erstattet.

(2)  Wird die nach Regel 38 Absatz 1 erforderliche Uber-
setzung nicht innerhalb der vorgeschriebenen Frist vorge-
legt, weist das Amt den Antrag auf Feststellung des Verfalls
oder der Nichtigkeit als unzuldssig zuriick.

(3)  Stellt das Amt fest, dass der Antrag nicht den An-
forderungen der Regel 37 entspricht, so fordert es den
Anmelder auf, die festgestellten Mingel innerhalb einer
vom Amt gesetzten Frist zu beseitigen. Werden die Mangel
nicht fristgemaf8 beseitigt, so weist das Amt den Antrag als
unzuldssig zuriick.

(4)  Jede Entscheidung, durch die ein Antrag auf
Feststellung des Verfalls oder der Nichtigkeit gemaf
Absatz 2 oder 3 zuriickgewiesen wird, wird dem Antrag-
steller und dem Inhaber der Gemeinschaftsmarke mitge-
teilt.”

Regel 40 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 1 erhdlt folgende Fassung:

,(1)  Jeder angenommene Antrag auf Feststellung des
Verfalls oder der Nichtigkeit wird dem Inhaber der Ge-
meinschaftsmarke mitgeteilt. Hat das Amt den Antrag
als zuldssig erklirt, fordert es den Inhaber der Gemein-
schaftsmarke zur Stellungnahme innerhalb einer vom
Amt gesetzten Frist auf.”

b) Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

.(4)  Sofern Regel 69 nichts anderes bestimmt, wer-
den alle von den Parteien vorgelegten Stellungnahmen
der Gegenpartei iibermittelt.”

¢) Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,(5) Im Fall eines Antrags auf Verfallserklirung ge-
mafl Artikel 50 Absatz 1 Buchstabe a der Verordnung
setzt das Amt dem Inhaber der Gemeinschaftsmarke
eine Frist, innerhalb der er den Nachweis der ernsthaften
Benutzung der Marke zu fithren hat. Wird der Nachweis
nicht innerhalb der gesetzten Frist gefiihrt, verfallt die
Gemeinschaftsmarke. Regel 22 Absitze 2, 3 und 4 gilt
entsprechend.”
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d) Es wird ein neuer Absatz 6 eingefiigt:

,(6) Hat der Antragsteller gemiff Artikel 56 Ab-
satz 2 oder 3 der Verordnung den Nachweis der Be-
nutzung oder den Nachweis zu erbringen, dass berech-
tigte Griinde fiir die Nichtbenutzung vorliegen, setzt das
Amt dem Antragsteller eine Frist, innerhalb der er den
Nachweis der ernsthaften Benutzung der Marke zu fith-
ren hat. Wird der Nachweis nicht innerhalb der gesetz-
ten Frist gefihrt, wird der Antrag auf Feststellung der
Nichtigkeit zuriickgewiesen. Regel 22 Absitze 2, 3 und
4 gilt entsprechend.”

28. Die Regeln 44 und 45 erhalten folgende Fassung:

~Regel 44
Umwandlungsantrag

(1)  Der Antrag auf Umwandlung einer Gemeinschafts-
markenanmeldung oder einer eingetragenen Gemeinschafts-
marke in eine nationale Markenanmeldung gemifd Artikel
108 der Verordnung muss folgende Angaben enthalten:

a) den Namen und die Anschrift des Antragstellers der
Umwandlung gemifl Regel 1 Absatz 1 Buchstabe b;

b) das Aktenzeichen der Anmeldung oder die Eintragungs-
nummer der Gemeinschaftsmarke;

¢) die Griinde fiir die Umwandlung gemif Regel 108 Ab-
satz 1 Buchstabe a oder b der Verordnung;

d) die Angabe des Mitgliedstaats oder der Mitgliedstaaten,
fur die die Umwandlung beantragt wird;

e) betrifft der Antrag nicht alle Waren und Dienstleistun-
gen, fir die die Anmeldung eingereicht oder die Marke
eingetragen wurde, miissen in der Anmeldung die Wa-
ren und Dienstleistungen angegeben werden, fiir die die
Umwandlung beantragt wird; wird die Umwandlung fir
mehrere Mitgliedstaaten beantragt und ist das Verzeich-
nis der Waren und Dienstleistungen nicht fur alle Mit-
gliedstaaten gleich, sind die jeweiligen Waren und
Dienstleistungen fur die einzelnen Mitgliedstaaten anzu-
geben;

f) wird die Umwandlung gemifS Artikel 108 Absatz 6 der
Verordnung beantragt, muss die Anmeldung das Datum
enthalten, an dem die Entscheidung des nationalen Ge-
richts rechtskriftig geworden ist, ferner eine Abschrift
dieser Entscheidung; diese Abschrift kann in der Sprache
vorgelegt werden, in der die Entscheidung getroffen
wurde.

(2)  Der Umwandlungsantrag muss innerhalb der in Arti-
kel 108 Absitze 4, 5 oder 6 der Verordnung bestimmten
Frist eingereicht werden. Wird die Umwandlung nach er-
folglosem Antrag auf Verlingerung der Eintragung bean-
tragt, beginnt die in Artikel 108 Absatz 5 der Verordnung
bestimmte Dreimonatsfrist am Folgetag des Tages, an dem
der Verlingerungsantrag gemdfl Artikel 47 Absatz 3 der
Verordnung spitestens zu stellen ist.

Regel 45
Priiffung des Umwandlungsantrags

(1)  Erfullt der Umwandlungsantrag nicht die Vorausset-
zungen des Artikels 108 Absatz 1 oder 2 der Verordnung
oder wird er nicht innerhalb der vorgeschriebenen Dreimo-
natsfrist eingereicht oder steht er nicht im Einklang mit
Regel 44 der Durchfihrungsverordnung, so teilt das Amt
dies dem Antragsteller mit und setzt ihm eine Frist, inner-
halb der er den Antrag abandern oder die fehlenden Anga-
ben nachreichen kann.

(2)  Wird die Umwandlungsgebiihr nicht innerhalb einer
Frist von drei Monaten gezahlt, so teilt das Amt dem An-
tragsteller mit, dass der Umwandlungsantrag als nicht ge-
stellt gilt.

(3)  Werden die fehlenden Angaben nicht innerhalb der
vom Amt gesetzten Frist nachgereicht, weist das Amt den
Antrag zuriick.

Findet Artikel 108 Absatz 2 der Verordnung Anwendung,
so weist das Amt den Widerspruch nur firr die Mitglied-
staaten als unzuldssig zuriick, fur die die Umwandlung nach
diesen Bestimmungen ausgeschlossen ist.

(4) Hat das Amt oder ein Gemeinschaftsmarkengericht
wegen absoluter Eintragungshindernisse beziiglich der Spra-
che eines Mitgliedstaats die Gemeinschaftsmarkenanmel-
dung zuriickgewiesen oder die Gemeinschaftsmarke fiir
nichtig erklirt, so ist die Umwandlung nach Artikel 108
Absatz 2 der Verordnung fir alle Mitgliedstaaten unzulis-
sig, in denen die betreffende Sprache Amtssprache ist. Hat
das Amt oder ein Gemeinschaftsmarkengericht wegen ab-
soluter, fir die gesamte Gemeinschaft geltender Eintra-
gungshindernisse oder aufgrund einer alteren Gemein-
schaftsmarke oder eines sonstigen gemeinschaftsrechtlichen
gewerblichen Schutzrechts die Gemeinschaftsmarkenanmel-
dung zuriickgewiesen oder die Gemeinschaftsmarke fiir
nichtig erklirt, so ist die Umwandlung nach Artikel 108
Absatz 2 der Verordnung fir alle Mitgliedstaaten unzulis-

sig.”
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29. Regel 47 erhilt folgende Fassung: Schreibfehler oder einen offensichtlichen Fehler in einer

30.

31.

32.

Regel 47

Ubermittlung des Antrags an die Zentralbehérden fiir
den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten

Erfullt der Umwandlungsantrag die Voraussetzungen der
Verordnung und der vorliegenden Regeln, so tibermittelt
das Amt den Umwandlungsantrag und die in Regel 48
Absatz 2 genannten Daten an die Zentralbehorden fiir
den gewerblichen Rechtsschutz der Mitgliedstaaten, ein-
schlieBlich des Benelux-Markenamts, fiir die der Antrag
als zuldssig erklirt wurde. Das Amt teilt dem Antragsteller
das Datum der Weiterleitung seines Antrags mit.”

In Regel 50 Absatz 1 wird Folgendes hinzugefiigt:

Jn dem besonderen Fall, dass sich die Beschwerde gegen
eine in einem Widerspruchsverfahren getroffene Entschei-
dung richtet, ist Artikel 78a der Verordnung nicht auf die
Fristen anwendbar, die nach Artikel 61 Absatz 2 der Ver-
ordnung gesetzt werden.

Richtet sich die Beschwerde gegen die Entscheidung einer
Widerspruchsabteilung, so beschrinkt die Beschwerdekam-
mer die Priffung der Beschwerde auf die Sachverhalte und
Beweismittel, die innerhalb der von der Widerspruchsabtei-
lung nach Mafgabe der Verordnung und dieser Regeln fest-
gesetzten Frist vorgelegt werden, sofern die Beschwerde-
kammer nicht der Meinung ist, dass zusitzliche oder ergidn-
zende Sachverhalte und Beweismittel gemafl Artikel 74 Ab-
satz 2 der Verordnung beriicksichtigt werden sollten.”

Regel 51 erhilt folgende Fassung:

JRegel 51
Erstattung der Beschwerdegebiihr
Die Beschwerdegebiihr wird nur auf Anordnung einer der

folgenden Stellen erstattet:

a) der Dienststelle, deren Entscheidung angefochten wurde,
wenn sie der Beschwerde nach Artikel 60 Absatz 1 oder
Artikel 60a der Verordnung abhilft;

b) der Beschwerdekammer, wenn sie der Beschwerde statt-
gibt und zu der Auffassung gelangt, dass die Riickzah-
lung wegen eines wesentlichen Verfahrensmangels der
Billigkeit entspricht.”

Regel 53 erhilt folgende Fassung:

+Regel 53
Berichtigung von Fehlern in Entscheidungen

Stellt das Amt von Amts wegen oder auf Betreiben eines
Verfahrensbeteiligten einen sprachlichen Fehler, einen

33.

34.

Entscheidung fest, so sorgt es dafiir, dass der Irrtum oder
Fehler von der zustindigen Dienststelle oder Abteilung kor-
rigiert wird.”

Folgende Regel 53a wird eingefiigt:

JRegel 53a

Widerruf einer Entscheidung, Loschung einer Register-
eintragung

(1)  Stellt das Amt von Amts wegen oder auf entspre-
chende Hinweise der Verfahrensbeteiligten fest, dass die
Voraussetzungen fiir den Widerruf einer Entscheidung
oder die Loschung einer Registereintragung nach Artikel
77a der Verordnung gegeben sind, unterrichtet es die be-
troffene Partei von dem beabsichtigten Widerruf bzw. der
beabsichtigten Loschung.

(2)  Die betroffene Partei kann innerhalb einer vom Amt
gesetzten Frist Stellung zu dem beabsichtigten Widerruf
bzw. der beabsichtigten Loschung nehmen.

(3)  Stimmt die betroffene Partei dem beabsichtigten Wi-
derruf bzw. der beabsichtigten Loschung zu oder nimmt sie
innerhalb der Frist nicht dazu Stellung, kann das Amt die
Entscheidung widerrufen bzw. den Eintrag loschen. Stimmt
die betroffene Partei dem beabsichtigten Widerruf bzw. der
beabsichtigten Loschung nicht zu, so entscheidet das Amt.

(4) Die Absitze 1, 2 und 3 gelten entsprechend, wenn
der Widerruf bzw. die Loschung voraussichtlich mehrere
Parteien betrifft. In diesen Fillen wird die Stellungnahme
einer Partei gemdfl Absatz 3 der anderen Partei bzw. den
anderen Parteien mit der Aufforderung zur Stellungnahme
tibermittelt.

(5) Hat der Widerruf oder die Loschung Auswirkungen
auf eine bereits veroffentlichte Entscheidung bzw. Register-
eintragung, wird der Widerruf bzw. die Loschung ebenfalls
veroffentlicht.

(6)  Zustindig fir den Widerruf bzw. die Loschung nach
den Absidtzen 1 bis 4 ist die Dienststelle oder Abteilung, die
die Entscheidung erlassen hat.”

Regel 59 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

,(4)  Die gemafl den Absitzen 1, 2 und 3 zahlbaren Be-
trige und Kostenvorschiisse werden vom Prasidenten des
Amtes festgelegt und im Amtsblatt des Amtes veroffent-
licht. Die Betrige werden auf der Grundlage der einschla-
gigen Bestimmungen im Statut der Beamten der Europi-
ischen Gemeinschaften und dessen Anhang VII berechnet.”
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35. Regel 60 erhilt folgende Fassung: ,(1)  Entscheidungen, durch die eine Beschwerdefrist

36.

37.

~Regel 60
Niederschrift iiber miindliche Verhandlungen

(1)  Uber die miindliche Verhandlung oder die Beweis-
aufnahme wird eine Niederschrift angefertigt, die Folgendes
beinhaltet:

a) den Tag der Verhandlung;

b) die Namen der zustindigen Bediensteten des Amts, der
Parteien und ihrer Vertreter sowie der Zeugen und Sach-
verstindigen, die bei der Verhandlung anwesend sind;

¢) die Antrige der Parteien;

d) die Beweismittel;

e) gegebenenfalls die Anordnungen oder die Entscheidung
des Amtes.

(2)  Die Niederschrift wird Bestandteil der betreffenden
Gemeinschaftsmarkenanmeldung oder -eintragung. Die Be-
teiligten erhalten eine Abschrift der Niederschrift.

(3) Werden Zeugen, Sachverstindige oder Parteien ge-
mifS Artikel 76 Absatz 1 Buchstabe a oder d der Verord-
nung oder gemifd Regel 59 Absatz 2 vernommen, werden
ihre Erklarungen in der Niederschrift festgehalten.”

Regel 61 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1)  In den Verfahren vor dem Amt werden Mittei-
lungen des Amtes mittels Originalschriftstiick, unbeglau-
bigter Abschrift dieses Schriftstiicks oder Computeraus-
druck gemif Regel 55, Schriftstiicke der Beteiligten mit-
tels Zweitschrift oder unbeglaubigter Abschrift zuge-
stellt.”

b) Folgender Absatz 3 wird angefiigt:

,(3) Hat der Empfinger seine Telefaxnummer oder
andere technische Kommunikationsmittel angegeben,
kann das Amt zwischen diesen Mitteln und der Postzu-
stellung wihlen.”

Regel 62 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

38.

39.

40.

41.

in Lauf gesetzt wird, Ladungen und andere vom Prisi-
denten des Amtes niher bestimmte Schriftstiicke werden
durch eingeschriebenen Brief mit Riickschein zugestellt.
Alle anderen Mitteilungen erfolgen durch gewo6hnlichen
Brief .

b) Absatz 2 Satz 2 wird gestrichen.

¢) Absatz 5 erhilt folgende Fassung:

,(5)  Eine Mitteilung durch gewohnlichen Brief gilt
zehn Tage nach Aufgabe zur Post als zugestellt.”

Regel 65 Absatz 1 Satz 2 erhilt folgende Fassung:

,Eine Mitteilung gilt als an dem Tag zugestellt, an dem sie
auf dem Fernkopierer des Empfingers eingetroffen ist.”

Regel 66 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

(1)  Ist die Anschrift des Empfangers nicht feststellbar
oder hat sich eine Zustellung gemifs Regel 62 nach wenigs-
tens einem Versuch des Amtes als unmoglich erwiesen, so
wird die Mitteilung offentlich zugestellt.”

Regel 72 Absatz 2 erhilt folgende Fassung:

,(2)  Lduft eine Frist an einem Tag ab, an dem die Post-
zustellung in dem Mitgliedstaat, in dem das Amt seinen
Sitz hat, allgemein unterbrochen ist oder, sofern der Prisi-
dent des Amtes die elektronische Zustellung gemiff Regel
82 zugelassen hat, an dem der Zugang des Amtes zu den
elektronischen Kommunikationsmitteln gestort ist, so er-
streckt sich die Frist auf den ersten Tag nach Beendigung
der Unterbrechung oder Storung, an dem das Amt wieder
Schriftstiicke entgegennimmt und an dem gewdhnliche
Postsendungen zugestellt werden. Der Prisident des Amtes
stellt die Dauer der Unterbrechung oder Storung fest.”

Regel 72 Absatz 4 erhilt folgende Fassung:

»(4)  Wird die Kommunikation zwischen den Verfahrens-
beteiligten und dem Amt durch ein nicht vorhersehbares
Ereignis, zum Beispiel eine Naturkatastrophe oder einen
Streik, unterbrochen oder gestort, kann der Prisident des
Amtes fur die Beteiligten, die in dem betreffenden Staat
ihren Wohnsitz oder Sitz haben oder einen Vertreter mit
Geschiftssitz in diesem Staat bestellt haben, alle normaler-
weise am oder nach dem Tag des von ihm festgestellten
Ereigniseintritts ablaufenden Fristen bis zu einem von ihm
festzulegenden Tag verlingern. Ist der Sitz des Amtes von
dem Ereignis betroffen, stellt der Prisident fest, dass die
Fristverlingerung fiir alle Verfahrensbeteiligten gilt.“
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42. Regel 76 wird wie folgt geindert:

a)

Die Absitze 1 bis 4 erhalten folgende Fassung:

,(1)  Rechtsanwilte und zugelassenen Vertreter, die
gemdfd Artikel 89 Absatz 2 der Verordnung in die Liste
der zugelassenen Vertreter eingetragen sind, miissen nur
auf ausdriickliches Verlangen des Amtes oder bei mehre-
ren Verfahrensbeteiligten auf ausdriickliches Verlangen
der Gegenpartei eine unterzeichnete Vollmacht zu den
Akten geben.

(2)  Angestellte, die gemdfl Artikel 88 Absatz 3 der
Verordnung eine natiirliche oder juristische Person ver-
treten, miissen dem Amt eine unterzeichnete Vollmacht
zu den Akten geben.

(3) Die Vollmacht kann in jeder Amtssprache der
Gemeinschaft vorgelegt werden. Sie kann sich auf eine
oder mehrere Markenanmeldungen oder -eintragungen
erstrecken oder als allgemeine Vollmacht zur Vertretung
in samtlichen Verfahren vor dem Amt berechtigen, an
denen der Vollmachtgeber beteiligt ist.

(4) Ist eine unterzeichnete Vollmacht gemaf Ab-
satz 1 oder 2 zu den Akten zu geben, setzt das Amt
eine Vorlagefrist fest. Wird die Vollmacht nicht fristge-
mif vorgelegt, so wird das Verfahren mit dem Vertrete-
nen fortgesetzt. Die Handlungen des Vertreters mit Aus-
nahme der Einreichung der Anmeldung gelten als nicht
erfolgt, wenn der Vertretene sie nicht innerhalb einer
vom Amt gesetzten Frist genehmigt. Artikel 88 Ab-
satz 2 der Verordnung bleibt unberiihrt.”

Die Absitze 8 und 9 erhalten folgende Fassung:

,(8)  Wird dem Amt ein bestellter Vertreter mitgeteilt,
sind sein Name und seine Geschiftsanschrift gemafd Re-
gel 1 Absatz 1 Buchstabe e anzugeben. Wird ein bereits
bestellter Vertreter vor dem Amt titig, muss er seinen
Namen und vorzugsweise seine ihm vom Amt zugeteilte
Kennnummer angeben. Hat ein Beteiligter mehrere Ver-
treter bestellt, so sind diese ungeachtet anders lautender
Vollmachten berechtigt, sowohl gemeinschaftlich als
auch einzeln zu handeln.

(9)  Die Bestellung oder Bevollmichtigung eines Zu-
sammenschlusses von Vertretern gilt als Bestellung oder
Bevollmichtigung jedes einzelnen Vertreters, der in die-
sem Zusammenschluss titig ist.

43. Regel 79 wird wie folgt geindert:

a)

b)

Die Buchstaben a und b erhalten folgende Fassung:

,3) durch Einreichung des unterzeichneten Original-
schriftstiicks beim Amt beispielsweise per Post,
durch eigenhdndige Ubergabe oder auf andere
Weise;

b) durch Einsendung eines Schriftstiicks per Fern-
kopierer gemdfl Regel 80.

Buchstabe ¢ wird gestrichen.

44. Folgende Regel 79a wird eingefiigt:

Regel 79 a

Anlagen zu schriftlichen Ubermittlungen

Legt eine Partei ein Schriftstiick oder ein Beweismittel ge-
mifd Regel 79 Buchstabe a in einem Verfahren mit mehre-
ren Beteiligten vor, so sind das Schriftstiick oder Beweis-
mittel und alle etwaigen Anlagen des Schriftstiicks in so
vielen Exemplaren vorzulegen, wie es Verfahrensbeteiligte
gibt.”

45. Regel 80 wird wie folgt geindert:

a)

9

Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Wird dem Amt eine Markenanmeldung durch
Fernkopierer tibermittelt und enthilt die Anmeldung
eine Wiedergabe der Marke, die die Voraussetzungen
von Regel 3 Absatz 2 nicht erfullt, so ist die erforder-
liche, verdffentlichungsfihige Wiedergabe dem Amt ge-
mifS Regel 79 Buchstabe a vorzulegen. Erhilt das Amt
die Wiedergabe innerhalb eines Monats nach Empfang
der Fernkopie, so gilt die Wiedergabe als am Empfangs-
tag der Fernkopie eingegangen.

In Absatz 3 wird folgender Satz angefugt:

,Wird eine Mitteilung elektronisch durch Fernkopierer
tibermittelt, gilt die Namensangabe des Absenders als
Unterschrift.

Absatz 4 wird gestrichen.
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46. Regel 81 wird gestrichen.

47. Regel 82 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

»(1)  Der Prasident des Amtes bestimmt, in welchem
Umfang und unter welchen technischen Voraussetzun-
gen Mitteilungen elektronisch an das Amt dbermittelt
werden konnen.”

b) Absatz 4 wird gestrichen.
. Regel 83 erhilt folgende Fassung:

,Regel 83
Formblitter

(1) Das Amt stellt gebiihrenfrei Formblitter fiir folgende
Fille zur Verfiigung:

a) Anmeldung einer Gemeinschaftsmarke, gegebenenfalls
samt Anforderung des Recherchenberichts;

b) Erhebung eines Widerspruchs;
¢) Antrag auf Feststellung des Verfalls oder der Nichtigkeit;

d) Antrag auf Eintragung eines Rechtsiibergangs sowie das
Formblatt und die Urkunde des Rechtsiibergangs gemif3
Regel 31 Absatz 5;

) Antrag auf Eintragung einer Lizenz;
f) Antrag auf Verlingerung einer Gemeinschaftsmarke;
¢) Einlegung einer Beschwerde;

h) Bevollmichtigung eines Vertreters in Form einer Spezial-
oder einer allgemeinen Vollmacht;

i) internationale Anmeldung oder eine anschlieende Be-
nennung gemifl dem Madrider Protokoll.

(2) Die an einem Verfahren vor dem Amt Beteiligten
konnen dariiber hinaus folgende Formblitter verwenden:

a) Formblitter nach dem Vertrag iiber das Markenrecht
oder gemidfl den Empfehlungen der Versammlung des
Pariser Verbands zum Schutz des gewerblichen Eigen-
tums;

b) mit Ausnahme des in Absatz 1 Buchstabe i genannten
Formulars Formblitter desselben Inhalts und Formats.

49.

50.

51.

(3) Das Amt stellt die in Absatz 1 genannten Formblat-
ter in allen Amtssprachen der Gemeinschaft zur Verfi-

gung.”

Regel 84 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 2 Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

»d) Name und Anschrift des Anmelders;*.

b) Absatz 3 wird wie folgt gedndert:

i) Buchstabe i erhilt folgende Fassung:

o) Zwangsvollstreckungsmaflnahmen gemifd Artikel
20 der Verordnung sowie Insolvenzverfahren ge-
mifd Artikel 21 der Verordnung;*.

ii) Die folgenden Buchstaben w und x werden hinzuge-
fugt:

,2w) die Teilung der Eintragung gemifl Artikel 48a
der Verordnung und Regel 25a mit den Anga-
ben nach Absatz 2 beziiglich der Teileintragung
sowie die gednderte Liste der Waren und Dienst-
leistungen der urspriinglichen Eintragung;

x) der Widerruf einer Entscheidung oder die Lo-
schung einer Registereintragung gemifl Artikel
77a der Verordnung, wenn der Widerruf bzw.
die Loschung eine bereits veréffentlichte Ent-
scheidung bzw. Eintragung betrifft.“

Regel 85 Absatz 1 erhilt folgende Fassung:

,(1)  Aufmachung und Periodizitit des Blattes fiir Ge-
meinschaftsmarken werden vom Prisidenten des Amtes be-
stimmt.“

Regel 89 Absitze 1 und 2 erhalten folgende Fassung:

,(1)  Die Einsicht in die Akten angemeldeter und einge-
tragener Gemeinschaftsmarken wird in die Originalschrift-
stiicke oder in Abschriften davon oder in die elektronischen
Datentrager gewihrt, wenn die Akten in dieser Weise ge-
speichert sind. Die Art der Einsichtnahme wird vom Prési-
denten des Amtes bestimmt.

Bei einer Akteneinsicht gemdf$ den Absitzen 3, 4 und 5 gilt
der Antrag auf Einsichtnahme erst als gestellt, wenn die
diesbeziigliche Gebiihr entrichtet worden ist. Die Online-
Einsichtnahme in elektronische Datentriger ist gebiihren-
frei.
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52.

53.

(2)  Wird die Einsicht in die Akten einer Gemeinschafts-
markenanmeldung beantragt, die noch nicht gemafl Artikel
40 der Verordnung verdffentlicht wurde, so muss der An-
trag den Nachweis enthalten, dass der Anmelder der Ein-
sichtnahme zugestimmt oder aber erklart hat, dass er nach
Eintragung der Marke seine Rechte aus der Marke gegen die
um Akteneinsicht nachsuchende Partei geltend machen
wird.”

Regel 91 erhilt folgende Fassung:

,Regel 91
Aufbewahrung der Akten

(1)  Der Prasident des Amtes bestimmt, in welcher Form
die Akten aufbewahrt werden.

(2)  Bei elektronischer Speicherung werden die Akten,
oder Sicherungskopien davon, auf unbestimmte Zeit auf-
bewahrt. Die Originalschriftstiicke der Verfahrensbeteiligten,
die vom Amt entgegengenommen und elektronisch gespei-
chert wurden, werden nach Ablauf einer vom Prisidenten
des Amtes bestimmten Frist vernichtet.

(3)  Werden Akten oder Teile davon in nichtelektroni-
scher Form aufbewahrt, gilt fir die dazugehorigen Schrift-
stiicke oder Beweismittel eine Aufbewahrungsfrist von min-
destens funf Jahren ab dem Ende des Jahres, in dem

a) die Anmeldung zuriickgewiesen oder zuriickgenommen
worden ist oder als zuriickgenommen gilt oder

b) die Gemeinschaftsmarke gemafl Artikel 47 der Verord-
nung vollstindig erloschen ist oder

¢) der vollstindige Verzicht auf die Gemeinschaftsmarke
gemdfd Artikel 49 der Verordnung eingetragen worden
ist oder

d) die Gemeinschaftsmarke aufgrund von Artikel 56 Ab-
satz 6 oder Artikel 96 Absatz 6 der Verordnung voll-
standig im Register geloscht worden ist.

Regel 94 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 3 erhilt folgende Fassung:

,(3)  Werden keine Kosten gemifs Artikel 81 Ab-
satz 6 Satz 1 der Verordnung festgesetzt, sind dem
Antrag auf Kostenfestsetzung eine Kostenaufstellung
und entsprechende Belege beizufiigen. Fir die in

Absatz 7 Buchstabe d genannten Vertretungskosten ge-
niigt eine Zusicherung des Vertreters, dass die Kosten
entstanden sind. Fiir sonstige Kosten geniigt, dass sie
nachvollziehbar dargelegt werden. Werden die Kosten
gemils Artikel 81 Absatz 6 Satz 1 der Verordnung fest-
gesetzt, so werden Vertretungskosten gemifl Absatz 7
Buchstabe d unabhingig davon erstattet, ob sie tatsich-
lich angefallen sind.”

In Absatz 4 werden die Worte ,Artikel 81 Absatz 6
Satz 2“ durch die Worte ,Artikel 81 Absatz 6 Satz 3“
ersetzt.

Absatz 7 erhilt folgende Fassung:

,(7)  Vorbehaltlich Absatz 3 trdgt die unterliegende
Partei nach Artikel 81 Absatz 1 der Verordnung die
der obsiegenden Partei tatsichlich entstandenen und
fur die Durchfithrung des Verfahrens notwendigen Kos-
ten im Rahmen der folgenden Hochstsitze:

a) sofern die Partei nicht vertreten wird, die folgenden
Reise- und Aufenthaltskosten fiir eine Person fiir die
Hin- und Riickfahrt zwischen dem Wohnort oder
dem Geschiftsort und dem Ort der miindlichen Ver-
handlung gemafl Regel 56:

i) Beforderungskosten in Hohe des Eisenbahnfahr-
preises 1. Klasse einschlieflich der iiblichen Zu-
schldge, falls die Gesamtentfernung nicht mehr
als 800 Eisenbahnkilometer betrigt;

ii) Beforderungskosten in Hohe des Flugpreises der
Touristenklasse, falls die Gesamtentfernung mehr
als 800 Eisenbahnkilometer betrigt oder der See-
weg benutzt werden muss;

iif) Aufenthaltskosten gemif§ Artikel 13 des Anhangs
VI zum Statut der Beamten der Europiischen
Gemeinschaften;

b) die Reisekosten fiir Vertreter im Sinne des Artikels
89 Absatz 1 der Verordnung nach Mafigabe von
Buchstabe a Ziffern i und ii;

¢) die Reise- und Aufenthaltskosten, Verdienstausfall-
entschiddigungen und Vergiitungen, die den Zeugen
und Sachverstindigen gemafd Regel 59 Absitze 2, 3
oder 4 zustehen, sofern eine der Parteien gemifS Re-
gel 59 Absatz 5 Buchstabe b dafir aufzukommen
hat;
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d) die Vertretungskosten im Sinne des Artikels 89 Ab- 54. Regel 98 erhilt folgende Fassung:

satz 1 der Verordnung

i) des Widersprechenden im Widerspruchsverfah-
ren:

300 EUR;
ii) des Anmelders im Widerspruchsverfahren:
300 EUR;

i) des Antragstellers im Verfahren zur Feststellung
des Verfalls oder der Nichtigkeit der Gemein-
schaftsmarke:

450 EUR;

iv) des Markeninhabers im Verfahren zur Feststel-
lung des Verfalls oder der Nichtigkeit der Ge-
meinschaftsmarke:

450 EUR;

v) des Beschwerdefiihrers im Beschwerdeverfahren:
550 EUR;

vi) des Beklagten im Beschwerdeverfahren:
550 EUR;

vii) sofern eine miindliche Verhandlung stattgefun-
den hat, zu der die Parteien gemifs Regel 56
geladen wurden, erhoht sich der unter den Zif-
fern i bis vi genannte Betrag um 400 EUR;

sofern mehrere Personen Anmelder oder Miteigentii-
mer der Gemeinschaftsmarke sind oder mehrere Per-
sonen gemeinsam als Widersprechende oder als An-
tragsteller auf Feststellung des Verfalls oder der Nich-
tigkeit auftreten, tragt die unterliegende Partei die in
Buchstabe a genannten Kosten lediglich fur eine die-
ser Personen;

ist die obsiegende Partei von mehreren Vertretern im
Sinne des Artikels 89 Absatz 1 der Verordnung ver-
treten worden, so hat die unterliegende Partei die in
den Buchstaben b und d genannten Kosten lediglich
fiir einen Vertreter zu tragen;

andere als die in den Buchstaben a bis f genannten
Kosten, Aufwendungen oder Honorare hat die unter-
liegende Partei der obsiegenden Partei nicht zu er-
statten.”

55.

JRegel 98
Ubersetzungen

(1) Ist die Ubersetzung eines Schriftstiicks einzureichen,
so muss sie auf das Originalschriftstiick Bezug nehmen und
die Struktur und den Inhalt des Originalschriftstiicks wie-
dergeben. Das Amt kann innerhalb einer von ihm zu setz-
enden Frist eine Beglaubigung dariiber verlangen, dass die
Ubersetzung mit dem Urtext iibereinstimmt. Der Prisident
des Amtes bestimmt, wie Ubersetzungen zu beglaubigen
sind.

(2)  Sofern die Verordnung oder die vorliegenden Regeln
nichts anderes bestimmen, gilt ein Schriftstiick, fiir das eine
Ubersetzung einzureichen ist, als nicht beim Amt eingegan-
gen, wenn

a) die Ubersetzung nach Ablauf der Frist fiir die Einrei-
chung des Originalschriftstiicks oder der Ubersetzung
eingeht;

b) wenn die Beglaubigung gemifd Absatz 1 nicht innerhalb
der gesetzten Frist eingereicht wird.”

Regel 100 erhilt folgende Fassung:

,Regel 100
Entscheidungen eines einzelnen Mitglieds

Folgende Entscheidungen diirfen gemafl Artikel 127 Absatz
2 oder Artikel 129 Absatz 2 der Verordnung von einem
einzelnen Mitglied der Widerspruchs- oder Nichtigkeitsab-
teilung getroffen werden:

a) Entscheidungen iber die Kostenverteilung;

b) Kostenfestsetzungsentscheidungen gemafl Artikel 81
Absatz 6 Satz 1 der Verordnung;

¢) Entscheidungen, das Verfahren einzustellen;

d) Entscheidungen, einen Widerspruch vor Ablauf der in
Regel 18 Absatz 1 genannten Frist als unzuldssig zu-
riickzuweisen;

e) Entscheidungen uber die Aussetzung des Verfahrens;

f) Entscheidungen iiber die Verbindung oder Trennung
von Widerspriichen gemifd Regel 21 Absatz 1.
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56. Regel 101 Absitze 1, 2 und 3 erhalten folgende
Fassung:

(1)  Falls erforderlich, beantragt der Prisident des Amtes
bei der Kommission die Priifung, ob ein Staat, der nicht
Vertragspartei der Pariser Verbandsiibereinkunft oder des
Abkommens zur Errichtung der Welthandelsorganisation
ist, im Sinne des Artikels 29 Absatz 5 der Verordnung
Gegenseitigkeit gewihrt.

(2)  Stellt die Kommission fest, dass die Gegenseitigkeit
nach Absatz 1 gewahrt wird, so veroffentlicht sie eine ent-
sprechende Mitteilung im Amtsblatt der Europdischen Union.

(3)  Artikel 29 Absatz 5 der Verordnung findet ab dem
Tag der Veroffentlichung der in Absatz 2 erwihnten Mit-
teilung im Amtsblatt der Europdischen Union Anwendung, es
sei denn, in der Mitteilung ist ein fritheres Giiltigkeitsdatum
angegeben. Die Anwendbarkeit erlischt mit dem Tag, an
dem die Kommission im Amtsblatt der Europdischen Union
eine Mitteilung iiber die Aberkennung der Gegenseitigkeit
veroffentlicht, es sei denn, in der Mitteilung ist ein fritheres
Giltigkeitsdatum angegeben.”

57. Regel 114 wird wie folgt geindert:

a) Absatz 1 Buchstabe d erhilt folgende Fassung:

,d) die in Regel 15 Absatz 2 Buchstaben b bis h auf-
gefithrten Angaben und Bestandteile.”

b) In Absatz 2 erhilt der einleitende Satz folgende Fassung:

,Regel 15 Absitze 1, 3 und 4 und Regel 16 bis 22 sind
mit folgender Mafigabe anwendbar:“.

58. Regel 122 Absatz 1 Buchstabe c erhilt folgende
Fassung:

,¢) die in Regel 44 Absatz 1 Buchstaben a, ¢, d, e und f
aufgefithrten Angaben und Bestandteile.

Attikel 2

(1)  Diese Verordnung tritt am zwanzigsten Tag nach ihrer
Veroffentlichung im Amtsblatt der Europdischen Union in Kraft.

(2)  Artikel 1 Nummer 1 Buchstabe d sowie Artikel 1 Absitze
3, 4 und 7 gelten ab 10. Marz 2008, ebenso Artikel 1 Nummer
48, soweit es den zweiten Teil der darin enthaltenen Regel 83
Absatz 1 Buchstabe a betrifft, der mit dem Wort ,gegebenen-
falls“ beginnt.

Die Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in jedem Mitglied-

staat.

Briissel, den 29. Juni 2005

Fiir die Kommission
Charlie McCREEVY
Mitglied der Kommission



